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BEVEZETES

Mar altalanos iskolas koromban nagy érdeklédést mutattam a német nyelv irant. A
német nyelv irdnti szeretetem nagyban befolyasolta a kozépiskolai felvételi
jelentkezésemet is. A némettandrom javaslatdra jelentkeztem a budapesti Német
Nemzetiségi Gimndziumba, ahova felvételt is nyertem. Itt megismerkedhettem a
Magyarorszagon ¢é16 németek torténelmével, irodalmaval, hagyomanyaival és kultarajaval
IS.

Amikor szakdolgozati témakban gondolkodtam, hamar eldontottem, hogy egy
olyan témaval szeretn¢k foglalkozni, amir6l mar szilard alapismereteim vannak, és ezek
tovabb ndvelhetdek. Készitettem egy listat azokrol a témakorokrdl, amik érdekelnek.
Ezeket figyelembe véve sziiletett meg e dolgozat téma4ja.

Szakdolgozatomban a Karpat-térségben é16 szorvany németséggel foglalkozom. A
dolgozat harom nagyobb fejezetbél all. Az elsé harmad egy torténelmi attekintés az
allamalapitastol napjainkig. A kovetkezd egységben a német nyelv eredetével,
fejlodésével, kiillonbozd nyelvjardsaival foglalkozom. Végiill a Karpat-térségben ¢16
németek altal, a torténelem sordn 1étrejott foldrajzi neveket, kiilondsen a telepiilésneveket
vizsgalom. Ebben a részben a német nyelvtan foldrajzi nevekre vonatkozd szabalyait is
Osszegyljtottem. Ezen kiviil célom volt 1étrehozni egy német-magyar foldrajzinév-szotarat,

ami a térségben 1évo fontosabb telepiilés-, taj- és vizneveket tartalmazza.



1. TORTENELMI ATTEKINTES

1.1. A magyar-német kapcsolatok kezdete

A Magyarorszagra betelepiil6 német szerzeteseknek és lovagoknak nagy szerepiik
volt a kereszténység terjesztésében, illetve a feudalis allamrend kialakitdsdban. A
kereszténység elterjedése mar Géza fejedelem uralkodésa idején elkezd6dott, foként svab
¢s bajor hittériték kozremikddésével. A fejedelmi udvar tagjait a Svabfoldrél érkezett
Bruno piispok keresztelte meg. A Géza 4ltal kitiritett végeken megindult a kolonizacio. Az
itt foldet kapo viladgi és egyhazi nagybirtokosok telepitésbe kezdtek; példaul az Enns folyd
inneni vidékére a regensburgi Szent Emmeram monostor apatja Bajororszagb6l mar 979-
ben telepeseket kiildott.

Géza fia, Szent Istvan 996-ban vette feleségiil II. Henrik német-romai csaszar
testvérét, Gizellat. A hazassdg révén megerdsitette hatalmi poziciojat és a pogany
hagyomanyokkal véglegesen szakitott. Gizella kiséretében érkezett Un. hospesek
(vendégek) kozott nemcsak papok és hittéritdk, hanem lovagok is jelen voltak, tovabba
nagyszamu foldmiives is érkezett. Mivel a keresztény hitre vald attérés lazadasokhoz
vezetett, Istvannak sziiksége volt egy seregre, amely segitségével ezeket a
poganylazadasokat le lehetett verni. Svab és bajor lovagok, példaul Vecellin, Hont,
Pazmany, Gyor, Hermany, Gut és Keled érkeztek pancélos vitézeikkel, akik segitségével

sikeriilt leverni a 1azado, pogany hitéhez hii Koppany vezért. GYORFFY 2013 [pp. 509-510.]



Istvan kiraly sziikségesnek tartotta a hospesek befogaddsat. Ezt tdmasztja ald a
fidhoz, Imre herceghez intézett Intelmeinek ,,A vendégek megtartasardl és gyamolitdsarol”
sz610 része: ,,A vendégek és jovevények akkora hasznot hajtanak, hogy méltan dllhatnak a
kiralyi méltosag hatodik helyén. Hiszen kezdetben ugy novekedett a Romai Birodalom, ugy
magasztaltattak fel és lettek dicsoségessé a romai kiralyok, hogy sok nemes és bélcs aradt
hozzdjuk kiilonb-kiilonb tdajakrol. Roma bizony még ma is szolga volna, ha Aeneas sarjai
nem teszik szabadda. Mert amiként kiilonb-kiilonb tajakrol és tartomanyokbol jonnek a
vendégek, ugy kiilonb-kiilonb példat és fegyvert hoznak magukkal, s mindez az orszagot
disziti, az udvar fényét emeli, s a kiilféldieket a poffeszkedéstol elrettenti. Mert az
egynyelvii és egyszokasu orszag gyenge és esendo. Ennélfogva megparancsolom neked,
fiam, hogy a jovevényeket joakaratuan gyamolitsad és becsben tartsad, hogy ndlad
szivesebben tartozkodjanak, mintsem masutt lakjanak. Ha pedig le akarnad rombolni, amit
épitettem, vagy szét szorni, amit 0sszegyuijtottem, kétségkiviil igen nagy kart szenvedne
orszagod. Hogy ez ne legyen, naponta nagyobbitsd orszagodat, hogy koronadat az
emberek nagysagosnak tartsak." (http://mek.oszk.hu/00200/00249/00249.htm)

Az Intelmek e részét a torténészek sokféleképpen értelmezték. Sokan a nemzetiségi
politika els6 megnyilvanulasaként tekintettek erre a részletre. Viszont a kisebbségekre nem
lehet értelmezni ezeket a sorokat, mivel a kdzépkorban nemzetiségi kérdésekkel nem
foglalkoztak. A vendégekkel vald Kkitlintetett bAnasmodnak sokkal inkabb gyakorlati okai
lehettek. A magyar kiralyoknak komoly érdeke fiiz6dott az idegenek orszagba vald
betelepitéséhez, hogy a lakatlan teriileteket benépesitsék és a foldeket termdveé alakitsak. A
kiilfoldi kereskedok és kézmiivesek fellenditették a gazdasagi életet. Tovabba az érkezd
telepesek a mez6gazdasagra is kedvezé hatassal voltak, mivel magukkal hoztak fejlettebb
agrartechnikakat, amelyeket sikeresen meghonositottak.

Kezdetben a németek csak kiralyi birtokon telepedtek le. Ez lehetett zart foldrajzi
térben, példaul a Szepességben és Erdélyben, illetve elszort telepiiléseken. Kisebb
szorvany népesség fordult eld Vértes kornyéki falvakban, tovabba Moson varmegyében.
Német telepesek ¢éltek a Kraszna és a Berettyd vidékén a XI. szdzadban, akik a Meszesi-

kaput védték a keletrdl jovo tamadasok ellen.



1.2. Németek a kozépkorban

A német anyanyelvii népesség nagyobb szamban vald betelepiilése II. Géza
uralkodésa idején, a XII. szazad kdzepén kezdddott el. A betelepiilésnek két fo iranya volt,
Erdély és a Felvidék teriileteit érintette elssorban. Késébb a XV. szdzad els6 felében, a
huszita habortk kdvetkeztében, a Nyugat-Dunantul lakatlanna valt teriileteire is érkeztek

németek.

1.2.1. Az erdélyi szaszok (Siebenbiirger Sachsen)

Az erdélyi szaszok teriilete az els0 nagyobb szervezett betelepités réveén jott 1étre 11.
Géza uralkodasa idején. Tobbségiik a Rajna €és Mosel vidékérdl szarmazott. A megnevezés
tehat eredetileg nem a szdrmazasi helyet jelolte, hanem egy kivaltsagot, a szasz jogot. A
betelepiilok részben lovagok (geréb), részben parasztok voltak. A gerébek komoly hader6t,
mig a foldmiivesek fejlettebb foldmiiveldi technikékat biztositottak a Magyar Kiralysag
szamara. A betelepiilok a Nagy-Kiikiilld és az Olt k6zotti, Kiralyfoldnek (Konigsboden)
nevezett teriiletre koltoztek. El0sz6r Nagyszeben (Hermannstadt) és kornyékére, illetve az
Olt folyd vidékére érkeztek német anyanyelviiek. Ezzel parhuzamosan népesiilt be
Beszterce (Bistritz) és kornyéke. Ebben az idében alakultak meg az elsé szasz székek,
Szeben (Hermestatt), Szaszsebes (Miihlbach) és Segesvar (SchidB3burg), amelyek
egyiittesen az Altland teriiletét alkottak. A nagyszebeni prépostsag 1192-ben, III. Béla
uralkodasa alatt jott 1étre a szasz betelepiilok szamara.

II. Andras 1211-1225 kozott az Eurdpaba visszatért Német Lovagrend tagjainak
egy részét letelepitette a Barcasag (Burzenland) teriiletére. A kiraly kivaltsagokat adott a
lovagoknak, cserébe a lovagrendnek meg kellett védenie az orszagot a kunoktol. 1224-ig
minden jol alakult, német telepesek érkeztek a teriiletre, akik muvelték a foldeket és a
kunok ellen is védve volt az orszdg. De a Német Lovagrend sikereiktdl felbuzdulva 6nallo

allamot akartak a teriileten alapitani, emiatt II. Andras a seregével kitizte 6ket az orszagbol.



II. Andras 1224-ben kiadott kivaltsaglevelének, az in. Andreanum, koszonhették az
erdélyi szaszok, hogy tobb szdz évig megdrizhették etnikai kiilonallasukat. A
kivaltsaglevél a szaszok ¢€s a kirdly viszonyat szabalyozta, ekkor kizardlag a Kiralyfoldon
¢l6 népességre vonatkozoan. Az Andreanum értelmében a szaszok foldjét a kirdly nem
adomanyozhatta el. Biztositotta, hogy ezen a teriileten magyar nemes birtokot nem
szerezhetett. Papjaikat maguk valaszthattak, az egyhazi tizedet a sajat papjaiknak kellett
fizetniiik. A szészokat egyetlen kozosségnek kellett tekinteni, a kozosség a kiilonbozo
terheket a tagok kozott mar maga osztotta ki. Kotelesek voltak 500 eziistmarka adot fizetni.
Tovabba biztositaniuk kellett 500 katonat a kiraly szdmara, ha orszdgon beliili haborurdl
volt sz6. Ha a kiraly kiilfoldi hadjaraton vett részt, 100 fegyverest kellett kiildeniiik, de ha
maga a kiraly nem vett részt, hanem valamelyik vezérét kiildte, akkor 50 f6t kellett adniuk.

Ezutan az erdélyi szaszok a mindenkori kirdllyal mindig igyekeztek elismertetni az
Andreanumban leirt kivaltsagaikat. A kivaltsaglevélben foglaltakat szinte mindegyik
magyar kiraly megujitotta, tobbek kozott Karoly Robert 1317-ben. Nagy Lajos 1366-ban a
Beszterce vidékére, luxemburgi Zsigmond 1422-ben a Barcasag terliletére terjesztette ki az
Andreanumban leirt jogokat.

Kiralyfold teriilete az Gn. szasz székekbdl allt. Nagyszeben (Hermannstadt) mellett
hét tovabbi szék jott Iétre: Segesvar (SchdBburg), Szaszsebes (Miihlbach), Nagysink
(GroBschenk), Szerdahely (ReuBmarkt), Kéhalom (Reps), Ujegyhaz (Leschkich) és
Szaszvaros (Broos). Ezekhez csatlakozott a XV. szazad végétél Medgyes (Mediasch) és
Nagyselyk (Marktscheiken) székek, tovabba Beszterce (Bistritz) és Brassd (Kronstadt)
kornyéke is. Hunyadi Matyas 1486-ban az Andreanumban 1év6 kivaltsagokat
megerdsitette, és ekkor jott 1étre az erdélyi szdsz egyetem, mely az elobb felsorolt
teriileteket foglalta magéaba. Ezaltal az erdélyi szdszok politikailag egységessé valtak.

A XIV-XV. szazadban megkezdddott a szasz telepiilések varosokka valo fejlodése.
Brass6, Medgyes, Segesvar, Szaszsebes, Szaszvaros és Szeben telepiilések kereskedelmi
kozpontok lettek, kialakult a varosi polgarsag és megjelentek a céhek.

Az erdélyi szaszoknak az autondmidja tobb szaz évig fennmaradt. A II. Andras altal

adott kivaltsagokat II. Jozsef 1785-ben sziintette meg, igy nemzeti kisebbséggé valtak.



1.2.2. A szepességi szaszok (Zipser Sachsen)

A kozépkori betelepiilések masik 6 irdnya a Felvidék, azon beliil is a Szepesség
(Zips) teriiletére esett. Erre a teriiletre is II. Géza uralkodasa idején érkeztek az elsd
németek, ¢és bekoltozésiik a XIII. szazad kozepéig tartott. Az itt €16 németeket szepességi
szaszoknak vagy cipszereknek is nevezték.

Az els6 hullamban érkezettek még a kiralyi birtokokon telepedhettek le, ezaltal
részesiiltek a kiraly altal adott szabadsagjogokban. Ok tobbek kozott a Rajna-vidék,
Tiiringia, Hessen és Bajororszag teriiletérdl érkeztek. Ezzel szemben a masodik hullamban
betelepiilok, akik a tatarjaras utan érkeztek, és foleg bajor, tiiringiai, frank és sziléziai
szarmazasuak voltak, maganfoldesuri hatalom ala keriiltek, emiatt nekik nem volt akkora
szabadsagjoguk.

1271-ben V. Istvan az Andreanumhoz hasonlé szabadsaglevelet adomanyozott a
szepességi szaszoknak, amelyet Kéaroly Robert 1312-ben megerdsitett. Ebben az évben jott
létre a Szepességi Szovetség (Zipser Bund). A szepesi szaszok az 1370-ben kialakitott
jogkonyviikben (Zipser Willkiihr) gyiijtotték 6ssze az addig meglévd szokasjogaikat.

Zsigmond kiraly 1412-ben 13 szepességi varost (Szepesbéla, Durand, Felka, 1glo,
Leibic, Matedc, Ménhard, Szepesolaszi, Poprad, Ruszkin, Szepesszombat, Strazsa és
Szepesvaralja), valamint 3 varkastélyt (Lubld, Podolin, Gnézda) zalogositott el Ulaszlo
lengyel kirdlynak, hogy az igy szerzett pénzbdl finanszirozni tudja a velenceiek elleni
habortjat. A megmaradt 11 varos ezutan is 6nallo teriiletet alkotott, de a jelentdségiik a
kovetkezd évszazadokban folyamatosan csokkent. Bar Locse (Leutschau) ¢s Késmark
(Kéasmark) szabad kiralyi varossa valt, tobb korabbi varos jobbagykozséggé siillyedt.

A XVI. szadzadban kezdddott el a szlovakok nagyszamu letelepedése az addig
kizardlag németek altal lakott teriiletekre.

Az elzalogositott teriiletek csak Maria Terézia uralkodasa idején, 1772-ben kertiltek
vissza, amikor Ausztria, Poroszorszag és Oroszorszag eldszor osztotta fel egymas kozott a
lengyelorszagi teriileteket. 1778-ban a visszacsatolt varosokbol Maria Terézia rendeletére
16 varost ,,.XVI szepesi varos keriilete” néven 6nalld torvényhatosagba szervezték, Iglo
(Zipser Neudorf) székhellyel. Autondémiajukat 1876-ig élvezhették, amikor ezeket a

teriileteket Szepes varmegyébe beolvasztottak.



1.2.3. A banyaviarosok németsége

A kozépkori Magyarorszag egyik legfontosabb bevételi forrdsat a nemesérc
banyaszat biztositotta. Ebben az idében Eurdpa aranytermelésének csaknem egyharmadat,
eziisttermelésének egynegyedét az itt talalhatdo banyavarosok biztositottak. Ilyen telepiilés
volt Selmecbanya (Schemnitz), Kérmoécbanya (Kremnitz), Besztercebanya (Neusohl),
Zolyom (Altsohl), Golnicbanya (Gollnitz).

Forrasokbol kideriil, hogy Selmecbanya teriiletére II. Andras német banyaszokat
telepitett Tirolbol és Tiiringiabol, hogy fellenditse a mar Szent Istvan idejében jelentOs
helyi banyaszatot. A tatarjaras utan IV. Béla telepitette Gjra a varost, és az ide érkezd
német banyaszoknak kivaltsagokat adott. Besztercebanya megkapta azt a kivaltsagot, hogy
csak németek telepiilhettek le ide. A kivaltsdgokat az idé folyaman tobb uralkodo is
megerdsitette, tobbek kozott V. Istvan és Karoly Robert is.

A XIV. szazad elején a legfontosabb érctermeld teriiletek, példaul a nyitrai,
zOlyomi és gdmori banyavidékek, illetve Selmecbanya is Csdk Maté kezébe kertiltek, és
termelésiik megcsappant az alland6 hadboruzasok miatt. Az Gjabb fellendiilés Karoly Rébert
uralkodasa alatt ment végbe.

A XVI. szazad els6 felében a banyavarosok nemesfém kereskedelme a délnémet

szarmazasu Fugger-csalad kezébe kertilt.
1.2.4. A nyugat-dunantili németek

A XIII. szazadtol kezdtek el németek megjelenni a Nyugat-Dunantil teriiletén. Ok
vagy Ausztria tulnépesedett dombvidéki teriileteirél, vagy a nagy német etnikai teriilet
kiilonb6zo részeibdl érkeztek. Vas és Sopron varmegye teriiletére a heancok, és a
poncihterek, Moson varmegye teriiletére a heidebauerek érkeztek. A heanc név eredete
vitatott, van, aki a német jetzt sz6 hietz, hienz nyelvjarasi valtozataval, van, aki a Heinz
személynévvel magyarazza. A poncihterek a német Bohnenziichter (babtermeld) szobol
kaptak neviiket, mivel sok babbdl késziilt ételt fogyasztanak. A heidebauerek neviiket a
Mosoni-siksag német nevérél (Heideboden) kaptak. FARAGO 2015 [p. 313.]



1.3. Német betelepitések a XVIII. szazadban (Der Schwabenzug)

A torokok 1683-ban Bécsben elszenvedett veresége utdn indult meg a csaszari
haderék vezetésével az orszdg 150 éves torok fennhatosag aloli felszabaditasa, mely az
1699-es karldcai békével fejez6dott be. A béke értelmében a Magyar Kiralysag teriilete a
torok uralom aldl felszabadult, a Temeskodzt kivéve. A TemeskoOz teriilete az 1718-as
pozsarevaci béke értelmében keriilt Habsburg kézbe. A torokok kilizése utan a Habsburg

Birodalom fennhatosagat kiterjesztette a felszabadult tertiletekre.

Ebben az iddszakban kezdddott el egy nagy letelepitési hullam, amely héarom
elkiilonithetd szakaszbol allt. Ez lényegében az egész XVIII. szdzadot magaban foglalta.
Betelepitésekre azért volt sziikség, mert a torok hodoltsag utan a telepiilések nagy része
elpusztult, illetve elnéptelenedett. Tovabba Europa németek altal lakott részein a
népességszam megugrott, ezaltal nem jutott elég foldteriilet mindenkinek, és megindultak

az elvandorlasok.

1689-ben Kollonich Lip6t grof eloterjesztette 1. Lipot kirdlynak tervezetét a Magyar
Kiradlysag felépitésérol (Einrichtungswerk des Konigreichs Hungarn). Ezzel megindult a
német betelepités elsé hulldma, akik a kozépkori telepesekkel szemben Dél- €s Délnyugat-
Németorszagbol, foleg a Svabfold teriiletérdl érkeztek. Az elsé szakasz 1740-ig tartott, és
foleg II1. Karoly uralkodasa idején tortént. Németek érkeztek a Budai-hegység és a Pilis
teriiletére. Ekkor kezd6dott meg Tolna megye benépesitése, példaul Tevel (Tewel), Gyonk
(Jenk), Varsad (Waschad) és Kismanyok (Kleinmanok) telepiilésekbe. Mercy grof, aki az
ujonnan létrejott Temesi Bansag elsé katonai kormanyzéja volt, 1719-ben elkezdte
megvaldsitani tervét: a Bansag német telepesekkel vald betelepitését az Udvari Kamara

szervezésében. (ACS 1996)

A masodik szakasz Mdria Terézia uralkodasa idején, f6leg 1763-1773 kozott tortént.
Maria Terézia 1762-ben a betelepités meggyorsitasat eldsegitve egy 0j patenst adott ki. Az
ekkor érkezett telepesek fOként Badenbdl, Svabfoldrdl, Elzasz és Lotaringia teriiletérdl, és
a Pfalz tartomanybol jottek. Ennek a koltségeit a Kincstari Kamara fedezte. Az un.
terézidnus telepesek a Bacska, Bansdg és a Dél-Dunantul teriiletén talaltak 0j otthonra.
Ebben az iddszakban kezdték el a Dél-Dunantul teriiletét, azaz Baranya, Somogy és Tolna
megyéket, Schwibische Tiirkei néven emlegetni, mivel az ide érkezdk ugy hitték, hogy az

ujonnan megszerzett torokorszagi teriiletekre fognak letelepedni.
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A harmadik telepitési akcid II. Jozsef nevéhez fiizodik, ami az altala 1782-ben
kiadott Impopulaciés patense (benépesitési rendelet) révén jott létre. Az un. GroBer
Schwabenzug keretében 7600 csalad érkezett, dontd tobbségben Pfalzbdl, a Saar-vidékrol,
Hessenbdl, Wiirttembergbdl, illetve Frankfurt és Mainz kornyékérdl. Ezek a csaladok
nagyrészt a Bansag teriiletére érkeztek (kb. 6000 csalad), a tobbiek Pest, Esztergom, Tolna,
Somogy és Vas megyébe. II. Jozsef rendelte el az elsd népszamlalast, ami 1784 és 1787
kozott zajlott. Ekkor a Magyar Kiralysag Osszlakossaga elérte a 8,2 milli6 fot, amib6l

becslések szerint a német etnikum szama meghaladta az 1 milli6 f6t.
1.4. A német etnikum a XX. szazad elejéig

A XIX. szazadban indult meg a nemzeti ébredés. A nemzeti mozgalmak szinte
minden itt él0 nemzetiségen beliil megindultak. A magyarorszdgi németség esetében
viszont ilyen torekvések nem voltak a XIX. szdzadban. Ez részben abbol adddott, hogy az
egységes Németorszag csak a XIX. szdzad masodik felében jott Iétre. Az emberek nem
németnek nevezték magukat, hanem szésznak, bajornak, tiiringiainak, svabnak. Mésrészt a
németség szeétszortan lakott, nem egy idOben keriilt sor a letelepedésiikre €s kiilonbozd
jogallasuk volt. A kozépkor idején érkezOk nagyrészt varosi polgarok voltak, mig a XVIII.
szazadi telepesek elsdsorban foldmiivesek voltak. A nemzeti ontudat az erdélyi szaszok
korében erdteljesen jelen volt. Viszont szép szdmmal voltak olyanok, akik tudatosan
vallaltdk a magyarsadghoz torténd asszimilaciot, példaul a szepességi Hunfalvy Pal (Paul

Hunsdorfer) és 6cese, Hunfalvy Janos (Johann Hunsdorfer).

Az 1848 tavaszan kitort forradalmat a magyarorszagi németség eltérden fogadta. A
szepességi szaszok, a banyavarosok német lakossag ¢és a budai németség lelkesen
tamogatta a magyar csapatokat. Ezzel szemben az erdélyi szaszok az osztrak csapatokat
tamogattak. A szabadsagharc katonai vezetésében szamos német volt. Klapka Gyorgy
bansagi német csaladbdl szarmazott, a honvédség foparancsnoka, Vetter Antal is német
szarmazasi volt. Az Aradon kivégzett 13 tdbornok koziil 6ten birodalmi, illetve hazai
németek voltak: Aulich Lajos pozsonyi sziiletési, Lahner Gyorgy Turdc varmegyébdl
szarmazott, Leiningen-Westerburg Karoly a hesseni nagyhercegség teriiletén sziiletett,

Poltenberg Ernd bécsi szarmazasu volt és Schweidel Jozsef Zomboron sziiletett.
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A Habsburg Birodalom 1867-ben megegyezett a magyarokkal, és Iétrejott a dualista
Osztrak—Magyar Monarchia. A hadiigy és a kiiliigy kivételével a két allam lényegében
onalld lett. A soknemzetiségli Magyarorszdgon a nemzetiségek viszonyat az 1868. évi
nemzetiségi torvénnyel kivantdk rendezni. Ennek értelmében az allamnyelv a magyar lett,
de a nemzetiségeknek is biztositotta sajat anyanyelvilk haszndlatit az oktatasban,

kozigazgatasban és az igazsagszolgaltatasban.

A XX. szazad elején feler6sodott a németség asszimilacidja. Az 1880-as
népszamlalas szerint a németek aranya az 6sszlakossag 13,7%-at tette ki, mig az 1910. évi

népszamlalas szerint ez mar csak 10,4% volt.

Az els6 vilaghaboru végén az Osztrak—Magyar Monarchia felbomlott és uj, 6nallo
allamok jottek Iétre. Az elsé vilaghdborat lezard Parizs kornyéki békékben mind teriileti,
mind etnikai valtozasok torténtek. Az 1920. jinius 4-én alairt trianoni béke értelmében a
torténelmi Magyarorszag teriiletét feldaraboltdk. A magyarorszagi németek altal lakott
teriiletvaltozasok a kovetkezdek voltak: Erdély, a Partium és a Béansag keleti része
Romaniahoz keriilt, a Bansag nyugati része és a Bacska teriilete az Gjonnan 1étrejott Szerb—
Horvat—Szlovén Kiralysagé lett, Csehszlovakiahoz keriilt Felvidék és Karpatalja teriilete,
Ausztridhoz pedig a Nyugat-Dunantal teriiletét csatoltak. Az 1920/1921-es népességi
adatok szerint a Romanidhoz csatolt teriileteken kb. 530 000, Szerb—Horvat—-Szlovén
Kiralysag teriiletén kb. 450 000, Csehszlovakiaban kb. 150 000, az Ausztridhoz csatolt
teriileten tobb mint 220 000 német etnikumu ember ¢élt. Magyarorszag teriiletén kicsivel

tobb, mint 550 000 német nemzetiségii maradt.

(http:/lwww.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/nemetek/die_donauschwaben/index.ht
m)

A két vilaghdbori kozott az orszdgban maradt német lakossdg négy teriileten
koncentralédott: Dél-Magyarorszag (Schwibische Tiirkei), Bakony—Vértes (Bakonyer
Wald és Schildgebirge), Buda-vidék (Ofener Bergland) és az osztrdk hatarhoz kozeli

dunantuli savban.
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1.5. A 1L vilaghaboru utani kitelepitések

A masodik vildghdbori végén tobb kelet-eurdpai orszagbdl megkezdddott a
németek tomeges kitelepitése. A német hadsereg altal a vilaghabora alatt elkovetett
emberiség elleni és haborus bintettekért az egész német népet felelossé tették, és
kollektivan megbiintették Oket. Voltak, akiket Németorszag kiillonb6zd részeibe

telepitettek, és voltak, akiket a Szovjetunioba vittek munkataborokba (malenkij robot).

A magyarorszagi németek tomeges kitelepitése 1946 és 1948 kozott zajlott. A
kitelepitések elsd allomasa 1946. januar 19-én, Budadrson (Wudersch) volt. A német
lakossag Németorszagba valo attelepitésérdl szolo rendelet szerint minden olyan magyar
allampolgarnak Németorszagba kellett koltoznie, aki a legutolso, 1941-es népszamlalaskor
német nemzetiséglinek vagy anyanyelviinek vallotta magat, aki Volksbund vagy SS-tag
volt, illetve aki magyarositott nevét visszanémetesitette. E rendelkezés alol kivételt
képeztek az atteleptilésre kotelezett magyar anyanyelvii hazastarsa, kiskorti gyermekei, és a
vele egy haztartasban €16, 65. életévét betoltott felmendi. A kitelepitésre itélt németeket

megfosztottak az allampolgarsaguktodl €s elvették minden ing6 €s ingatlan vagyonukat.

Kezdetben a kitelepitetteket Németorszag nyugati részébe, az amerikaiak altal
megszallt terliletre szallitottak. Ide 1946 ¢és 1947 kozott kb. 135 000 ember keriilt. Késébb
a szovjet ellendrzés alatt 4llo keleti 6vezetbe kertiltek az emberek, 1948 végéig kb. 50 000
6. Tehat legalabb 185 000 német nemzetiségli ember volt kénytelen elhagyni az orszagot,
ez majd a fele az akkor itt ¢l0 németeknek. Kitelepitésik utdn a németek mintegy
kétharmada visszaszokott az orszag teriiletére. Tovabba a Szovjetuni6 teriiletére 40-60 ezer
német nemzetiségiit hurcoltak el munkataborokba. A megmaradt németek 1949/1950-ben

visszakaptak allampolgarsagukat, de elkobzott vagyonukat nem. (TILKOVSZKY 1997)

Ilyen kitelepitések torténtek még Szovjetunid, Lengyelorszag, Csehszlovakia és
Romadnia teriiletén is. A Szovjetuni6 teriiletén lévé Volga menti németeket 1941 és 1942
kozott keletre, foleg Szibériaba és Kazahsztanba telepitették at. Az innen elhurcoltak
aranya meghaladta az 1 milli6 fot. 1944 utan Konigsberg és a Memel-vidék teriiletérdl is

kitelepitették a németeket.
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Lengyelorszagban a szovjetek altal eliizott lengyelek a németek altal lakott nyugati

orszagrészekbe menekiiltek, ahonnan a németeket 1945 és 1950 telepitették Ki.

Csehszlovakiaban évekre elrendelték az ott €10 németeknek a megkiilonboztetd N
(csehiil: nemec) betli hordasat. A tomeges kitelepitések els6 fazisa 1945 majusa és
augusztusa kozott zajlott, amikor a “wilde Vertreibung” (vad kitizés) keretében 750 000
német nemzetiséglt, 1946 ¢és 1948 kozott tovabbi 2 millid embert telepitettek at

Németorszag brit, amerikai és szovjet zonaiba.

Romania teriiletén €10 szdszok egy része 1944-ben Ausztria €s Németorszag
teriiletére menekiilt, mivel Romdnia 4atallt a szovetséges hatalmakhoz. Madasokat a
vilaghabort utan szovjet munkataborokba deportaltak. Becslések szerint az eliizottek és a
deportaltak szdma elérte a 80 000 fot, akik foleg bansagi és maramarosi németek voltak.
Az erdélyi szaszok tomeges kivandorlasa Nicolae Ceausescu uralma alatt, 1950 és 1982
kozott tortént, amikor 130 151 6 hagyta el Romania teriiletét. Ceausescu megegyezett a
német kormannyal, hogy minden egyes német polgarért, aki Romaniat elhagyva Nyugat-

Németorszag teriiletére kivandorol, 10-12 ezer marka fejpénzt kap.
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1.6. A mai allapot

A Magyarorszag teriiletén maradt németek még hosszi évtizedekig az atélt
esemény félelmet keltdé hatdsa alatt voltak, és nem merték nemzetiségiiket vallalni. Az
1980-as évek kozepéig be volt tiltva a hazai német civil szervezetek megalakulasa, ekkor
jott létre Pécsen (Fiinfkirchen) a Nikolaus Lenau Kulturverien. 1987-ig csak az NDK
tamogatta a hazai németséget kulturalis tekintetben, ami f6leg az oktatdsban és a
tudomanyos életben jelent meg. Viszont a magyarorszagi németek soha nem tekintették
anyaorszagnak az NDK-t. 1987 oktoberében az NSZK és Magyarorszag egyezményt irt ala
a magyarorszagi német nemzetis€g ¢és kulturaja tdmogatasarol. Ezzel kultur-, és
partnerkapcsolatok johettek 1étre, és csereprogramok kezdddhettek el az NSZK teriiletén
1év6 szervezetekkel is. (MANHERZ 1998)

1993-ban fogadta el a magyar orszaggytilés az 1j nemzetiségi torvényt, melynek
értelmében a Magyarorszagon honos 13 nemzeti €s etnikai kisebbségek helyi és orszagos
kisebbségi Oonkormanyzatokat hozhatnak létre. Ennek értelmében 1995-ben Iétrejott a

Magyarorszagi Németek Orszdgos Onkormdanyzata, illetve 164 német dnkormanyzat.

Manapsag a németek kezdik ajra felvallalni nemzetiségiiket. Ez j61 latszik az elmult
népszamlalasok adatain is. Mig 1990-ben 30 824 {6 vallotta magat német nemzetiségiinek,
2001-es adatok szerint 62 233 {6, az utols6 2011-es adatok alapjan 185 696 f6 vallalta

német nemzetiségét. (KSH)

Teriileti elhelyezkedésiiket nézve a legnagyobb szamban Baranya ¢és Tolna
megyében (Schwibische Tiirkei) ¢€lnek. Jelentds a Budapest és kornyékén ¢€l6 német
lakossag is. Tovabba sokan élnek Bacs-Kiskun megye déli részén, a Bakonyban (Bakonyer

Wald) és egyes nyugat-magyarorszagi teleptiléseken.
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2. A MAI NEMET NYELV KIALAKULASA, NYELVJARASOK

A német nyelv az indoeurdpai nyelvcsaldd, german agéhoz tartozik. A német
nagyjabol 100 milli6 ember anyanyelve, tovabba kb. 80 milli6 ember tanult nyelve
(wikipedia). A german nyelvek harom nagy csoportra oszthatdak: a nyugati aghoz tartozik
példaul az angol, a holland és a német nyelv, az északihoz a skandinav nyelvek, valamint
elkiilonithetd egy keleti ag is, ide tartozott példaul a got nyelv, de ez utébbi ag mar kihalt.
A german nyelvek az elsd hangeltolodas miatt valtak az indoeurdpai nyelvesalad egy kiilon
agava ¢és alakult ki a german 6snyelv. A nyugati german nyelvek egy része az V. és VIII.
szazad kozott egy masodik hangeltolodason ment keresztiil az in. Benrath-vonal mentén,
¢s igy jott létre az o6felnémet nyelv. A tovabbi évszazadokban jott létre a kozépfelnémet
nyelv, majd a korai ujfelnémet. Végiil a XVII. szdzadban jott 1étre a modern felnémet

nyelv.

2.1. A német nyelv torténete

2.1.1. Az éfelnémet nyelv (Althochdeutsch)

Az ofelnémet nyelv a német legkorabban ismert, irott emlékekkel rendelkezd
valtozata, ami 750-1050 kozé hatarolhatd. Kialakuldsdhoz a masodik hangeltolodas
kothetd. A deutsch, azaz a német sz6 eldszor egy 786-ban irodott dokumentumban jelent
meg eldszor a latin theodiscus formaban. A sz6 jelentése ,,a nép nyelvén”. A nyugati és a
tobbi german nyelv hatara a korabban emlitett Benrath-vonal mentén talalhat6. Ez a vonal
nyugat-keleti iranyu, és a belgiumi Eupen véarosnal kezdédik. Erinti Aachent, Diisseldorf-
Benrathot, Kasselt, Wittenberget. A vonal Berlin és Oderafrankfurt iranyaban jut el a

lengyel nyelvteriilethez.

2.1.2. Az 6alnémet nyelv (Altniederdeutsch)
Az oalnémet nyelv, melyet 0szdsz néven is emlegetnek, a IX. és a XII. szdzad
kozott beszéltek. Ezt a mai Németorszag északi és Dénia déli teriiletein beszElték az ott €16

szaszok. Az alnémet nyelv atmenetet képez a felnémet és az angolfriz nyelvek kozott.
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2.1.3. A kozépfelnémet nyelv (Mittelhochdeutsch)

A német nyelv irasbelisége a X. szdzad folyaman visszaszorult. Az irasbeliség
ujboli elterjedése az 1050-es években indult el. A kozépfelnémet nyelvet 1050 és 1350
kozott beszéltek. Ez nem volt egy egységes irott nyelv, tobb nyelvjaras is elkiilonithetd. A
felsébnémet (Oberdeutsch) koz¢ tartozik az alemann (Alemannisch), a bajor (Bairisch), a
keleti-frank (Ostfrankisch) és a déli-frank (Siidfrankisch) nyelvjaras. A kozépnémethez
(Mitteldeutsch) sorolhatdé a frank (Frédnkisch), a tiiringiai (Thiiringisch), a fels6széasz
(Obersichsisch), a sziléziai (Schlesisch) €és a felporosz (HochpreuBisch) nyelvjaras. Az
umlaut (&, 0, 1) kialakulasa is ebben az iddszakban zajlott le. Egy irodalmi német nyelv is
ekkortdjt kezdett kialakulni, ennek a nyelvi alapja egy alemann dialektus, a svab nyelv

volt.

2.1.4. A kozépalnémet nyelv (Mittelniederdeutsch)

A kozépalnémet nyelvet a XI. és XV. szazad kozott beszélték, a Hanza-
kereskedelem hivatalos nyelve volt, az irdsbeli kommunikacié ezen a nyelven zajlott. Az
egész északi-tengeri €s balti vidéken beszélték. Ez a nyelv nagy hatést gyakorolt a dan, a
norvég ¢és a svéd nyelvekre, szamos jovevényszoval gazdagitva azokat. Szamos
kozépalnémet nyelven irodott okirat €s bizonyitvany maradt fenn. Ezen a nyelven irddott
1225 kornyékén a német kozépkor legrégebbi jogkonyve a Sachsenspiegel (szdsz tiikor),
ami a szdsz szokasjogokat tartalmazta. A kozépalnémet tekinthetd modern alnémet nyelv

elodjének.

2.1.5. A kora tjfelnémet nyelv (Frithneuhochdeutsch)

A Kkorai ujfelnémet hasznalata 1350-1650 kozé teheté. A legismertebb irasbeli
emlék ebbdl az id6bdl az 1545-ben Luther Marton 4ltal készitett Biblia forditdsa. A korai
ujfelnémet megtartotta a kozépfelnémet nyelvtan jelentds részét, azonban ebben az idében
kezdddott meg a Genitiv (birtokos eset), €s Préteritum (elbeszéld mult) elhagyasa. Ez a

folyamat ma is nagyon jol megfigyelhetd, kiillondsképpen a délnémet nyelvteriileten.

2.1.6. Azujfelnémet nyelv (Neuhochdeutsch)

1650 kornyekétdl datalhatd a haszndlata. A XIX. szézadig, van ahol ennél tovabb
is, csak irasban hasznaltdk az ujfelnémet nyelvet. Eddig az idészakig a déli teriileteken az
alnémet nyelv terjedt el, és az Gjfelnémetet, mint idegen nyelvet tanultdk. A ma is

haszndlatos standard német nyelv (Standarddeutsch) az Gjfelnémet nyelv egyike.
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2.2. Német nyelvjarasok
A mai német nyelven beliill hdrom nagy nyelvjarast lehet elkiiloniteni: az alnémet
(északnémet), a kozépnémet és a felnémet (délnémet) nyelvjarast. A kiillonbozo
nyelvjarasok besz¢l6i nem mindig értik meg egymast, mivel az egyes nyelvjarasok kozott

hatalmas kiilonbségek vannak. UZONYI 2008 [p. 11.]

Az alnémet nyelvjarast Eszak-Németorszag, illetve elszortan példaul Dania,
Lengyelorszag, Hollandia és Szlovéakia teriiletén beszélik. A kozépnémet nyelvjards a
Benrath-vonal és a Speyer-vonal k6z¢ tehet6. Ez utobbit Majna-vonalnak is nevezik, mivel
tobbszor is keresztezi a Majnat. A felnémet nyelvjarast Dél-Németorszag teriiletén beszélik

(1. abra). (https://de.wikipedia.org/wiki/Deutsche_Dialekte)
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1. dbra: Az alnémet, a kozépnémet és a felnémet nyelvjarasok elterjedése napjainkban

Alnémet nyelvjarasok
Ko6zépnémet nyelvjarasok
Felnémet nyelvjarasok
Forras: wikipedia.org
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2.2.1. Alnémet nyelvjarasok (Niederdeutsch/Plattdeutsch)

Az alnémet nyelvjaras két nagy csoportra oszthato fel, a nyugati és a keleti alnémet
dialektusokra. A nyugati csoportba (Westniederdeutsch/Niedersidchsisch) sorolhaté az
¢szaknyugati alnémet (Ostwestniederdeutsch), a vesztfaliai nyelv (Westfilisch) és az
osztfaliai nyelv (Ostfélisch). A keleti alnémet (Ostniederdeutsch) nyelvekhez a kelet-elbai
nyelvek tartoznak. (https:/de.wikipedia.org/wiki/Deutsche_Dialekte)

a) Eszaknyugati alnémet nyelvjaras

Az északnyugati alnémet az alnémet nyelvek kozé tartozik. Tobb kisebb
nyelvjarasra lehet tovabb osztani, példaul a schleswigi, a holsteini, a keleti friz és az
¢szaki-als0szasz nyelvjarasokra. Az északnyugati alnémet Hamburg, Bréma, Schleswig-
Holstein és Als6-Szaszorszag €szaki részén beszElt nyelv. Tovabbi hasznaljadk még Dania,
Lengyelorszag és Szlovéakia németek lakta teriiletein is.

b) Vesztfaliai nyelvjaras

A vesztfaliai nyelv a nyugati alnémet nyelvek kozé sorolhato. Dontd tobbségben
Eszak-Rajna—Vesztfalia tartomanyban elterjedt, de beszélik Hollandia egyes teriiletein is.
A vesztféliai nyelv atmenetet képez a holland nyelv felé, de hasonlit ra a luxemburgi nyelv
is.

c) Osztfaliai nyelvjaras

Az osztfaliai nyelv szintén a nyugati alnémet nyelvekhez tartozik. Ezt a nyelvet

Als6-Szaszorszag keleti és Szasz- Anhalt nyugati részein beszélik.

d) Kelet-elbai nyelvjaras

A Kkelet-elbai nyelv a keleti alnémet nyelvhez tartozik. Ez Brandenburg,
Mecklenburg-El6-Pomerania és Szasz-Anhalt északi részén hasznalatos nyelv. Tovabba
besz¢élt nyelv volt a keleten fekvd, régen németek altal lakott teriileteken is: a mai

Lengyelorszag északi teriiletein és a Memel-vidéken.
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2.2.2. Kozépnémet nyelvjarasok (Mitteldeutsch)

A kozépnémet nyelvjaras a felnémet (Hochdeutsch) koz¢é tartozik. Teriiletileg a
Benrath-vonal és a Speyer-vonal kozott helyezkedik el. Megkiilonboztetheté egy nyugati
és egy keleti kozépfelnémet csoport. A nyugati csoportba tartozik a kozép-frank
(Mittelfrankisch) és a rajnai frank (Rheinfrénkisch) nyelvjarasok. A keleti aghoz sorolhato
a sziléziai (Schlesisch), a tiiringiai (Thiiringisch) és a fels6-szadsz (Oberséchsisch)
nyelvjarasok. (https://de.wikipedia.org/wiki/Deutsche_Dialekte)

a) Kozép-frank nyelvjaras

A kozép-frank nyelv a kozépnémet nyelvjaras csoportjaba tartozik. A kozép-
frankon beliil elkiilonithetd a ripuari és a mozeli frank dialektusok. A ripuari nyelvet
Eszak-Rajna—Vesztfalia déli részén és Belgium keleti részén hasznaljak. A mozeli frankot
Eszak-Rajna—Vesztfalia déli teriiletén, Rajna-vidék—Pfalz teriiletén, Belgium keleti részén
¢s Saar-vidék északnyugati teriiletén beszélik. Az erdélyi szadszok nyelvjaradsa a mozeli
frank ko6z¢ sorolhato.

b) Rajnai frank nyelvjaras

A rajnai frank nyelv szintén a nyugati kdzépnémet nyelvjarasok kozé sorolhato.
Rajna-vidék—Pfalz és Saar-vidék keleti teriiletein, Hessenben és Bajororszag északnyugati
részén hasznalatos nyelv. Ide sorolhaté a ma mar kihalt bukovinai német nyelv is.

c) Sziléziai nyelvjaras

A sziléziai nyelv a keleti k6zépnémet nyelvjarashoz tartozik. Szaszorszag keleti,
valamint Lengyelorszag és Csehorszag németek altal lakott teriiletein beszélik.

d) Tiiringiai nyelvjaras

A tiiringiai dialektus szintén a keleti kdzépnémet nyelvjaras koz¢ tartozik. Helyileg
Tiiringiaban, Szasz-Anhalt délnyugati részén, illetve Hessen és Bajororszag kisebb
teriiletein beszélik.

e) FelsG-szasz nyelvjaras

A fels6-szasz nyelvjards a keleti kozépnémet nyelvjaras harmadik csoportja.
Szaszorszagban, Szasz- Anhalt délkeleti részein és Tiiringia keleti részén elterjedt. Emellett

erdélyi és magyarorszagi teriileteken is e nyelvjaras valtozatait beszélik.
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2.2.3. Felnémet nyelvjarasok (Oberdeutsch)

A felnémet nyelvjardas a Hochdeutsch masik nagy csoportja. Ezen beliil
megkiilonboztethetd egy északi, egy keleti és egy nyugati felnémet nyelvjaras. Az északi
felnémetet felso-frank nyelvjarasnak (Oberfrankisch) nevezik. A keleti felnémet a bajor

dialektus (Bairisch), mig a nyugati felnémet az alemann nyelvjards (Alemannisch).
(https://de.wikipedia.org/wiki/Deutsche_Dialekte)
a) Felso-frank nyelvjaras

A felsé-frank nyelvjards a felnémet dialektus kozé tartozik. Ezen beliil
megkiilonboztethetd egy keleti és egy déli frank nyelvjarads is. Baden-Wiirttemberg
tartomanyban, Bajororszag északnyugati teriiletén és Tiiringia déli részén beszélik.
Franciaorszag és Csehorszag egyes teriiletein is hasznaljak.

b) Bajor nyelvjaras

A bajor nyelvjaras szintén a felnémet nyelvjarasok kozé tartozik. A bajor dialektus
harom csoportra oszlik, észak-, kozép- és dél-bajor nyelvjarasokra. Az észak-bajor
nyelvjarast Bajororszag északi részén beszélik. A kdzép-bajor nyelvjaras a legelterjedtebb
a bajor dialektuson beliil. Bajororszdg kozépsd €s déli részein, tovabba Ausztria nagy
részén, a svajci Graubiinden kanton teriiletén, illetve Sopron és kornyékén is ezt a
nyelvjarast hasznaljak. A dél-bajor nyelvjaras Bajororszadg délnyugati részén, Ausztria déli
részén és Olaszorszag németek lakta teriiletén, Dél-Tirolban terjedt el.

€) Alemann nyelvjaras

Az alemann nyelvjaras szintén a felnémet nyelvekhez tartozik. E nyelvjaras kozé
tartozik a svab nyelvjaras is, amit Baden-Wiirttemberg kozépsd €s délkeleti teriiletein,
Bajororszag délnyugati részén és Ausztria Vorarlberg tartomanyaban beszélnek. Az
alemann nyelvet hasznaljak tovabba a franciaorszagi Elzasz teriiletén és az olaszorszagi
Dél-Tirol északnyugati részein is, valamint Svajc németek lakta teriiletein. Ezt a
nyelvjarast leginkabb az idésebbek beszélik, ezért ez a nyelvjaras kezd kihalni, kivételt

képez ez alol Svajc.
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2.3. Német nyelvjarasok a Karpat-medencében

Az erdélyi szdsz nyelvet a német legtdvolabbi dialektusanak tekintik. Az erdélyi
szaszok a kdzépnémet nyelvjaras kozép-frank dialektusanak mozeli valtozatat beszélik. Az
erdélyi szasz nyelv nem egységes, kb. 250 helyi nyelvvaltozatot lehet megkiilonbdztetni
(http://www.tartlau.eu/drupal/Tartlau/Sprache/Die-Sprache-der-Siebenbuerger-Sachsen). Ma mar nagyon
kevesen beszélik ezt a nyelvet, mivel az erdélyi szaszok donté tobbsége elhagyta a
teriiletet. Az erdélyi szasz nyelvet ma kb. 200 000-en beszélik Erdélyen kiviil Németorszag
¢és Ausztria tertiletén.

A szepességi szasz nyelv is a kozépnémet nyelvjarashoz sorolhatd. Az erdélyi szasz
nyelvtdl eltérden ez a rajnai frank €s a sziléziai nyelvjarasok keveréke, mivel Szilézidbol is
telepedtek le a Szepesség teriiletére németek. A szepességi szasz nyelvben sok
jovevényszo fedezhetd fel a magyarbol €s a szlovakbol, de a lengyel is hatdssal volt a
szOkészletiikre.

A nyugat-dunantali németek a felnémet nyelvjaras bajor dialektusanak a kozép-
bajor valtozatat beszélik.

A dunai svab dialektusban a svab, a bajor, a frank €és a hesseni nyelvjarasok az
uralkodoak. A Dunantuli-kbzéphegység teriiletén él6 németek a felnémet nyelvjarasba
tartozd bajor dialektus valtozatait beszélik. A dél-dunantuli teriileteken a rajnai frank
nyelvjards az uralkodo, Tolna megyében a rajnai frank nyelvjards hesseni valtozatat
beszélik. A Bacskaban a kdozépnémet rajnai frank nyelvjaras pfalzi valtozatat ¢€s a felnémet
alemann nyelvjaras svab valtozatat beszélik. A Bansag teriiletén foként a rajnai frank
nyelvjaras kiillonb6zoé valtozatait beszélik, de egyes telepiiléseken, példaul Temesvar
(Temeschburg), Resicabanya (Reschitza), Lugos (Lugosch), Ferencfalva (Franzdorf), a
bajor nyelvjarast beszélik. A szatmari svab telepiiléseken, példaul Szatmarnémeti
(Sathmar), Nagykaroly (GroBkarol), a svab dialektust beszélik

(http:/Awww.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/nemetek/die_donauschwaben).
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3. NEMET ETNIKAI CSOPORTOK A KARPAT-MEDENCEBEN

A Kérpat-medence teriiletén ¢l0 szérvany németség ardnya az 1910-es
népszamlalas adatai szerint majdnem elérte a 10%-ot, ez tobb mint 2 milli6 német
etnikumi embert jelentett. A II. vildghdborut kovetd kitelepitések soran tobb szazezer
német volt kénytelen elhagyni otthonat. Napjainkban kb. 250 000 ember vallja magat
német nemzetiségilinek a térségben.

Az itt feltiintetett adatok legnagyobb részét a Kozponti Statisztikai Hivatal

adataibol szamoltam.

3.1. Szaszok

3.1.1. Erdélyi szaszok

A torténelmi Erdély’ teriiletén német etnikumiinak a lakossag 8,7%-a vallotta
magat az 1910-es népszamlalaskor, ez 234 085 fot jelentett. A romanok a lakossag 54,9%-
at, a magyarok 34,2%-at képezték az erdélyi osszlakossagnak.

A legutols6 népszadmlalasi adatok szerint a szaszok szdma alig éri el a 12 ezer f6t,
ez a lakossag 0,3%-at jelenti. A romanok 73,1%-o0t, a magyarok 21,5%-ot tesznek ki a
lakossagbol.

Az erdélyi szasz falvak teriileti elrendezése egységes képet mutat. Az épiiletek
szorosan egymas mellett, hézagmentesen kovetik egymast a falu utcajan. A héaznak
altalaban az oromoldala néz az utcara, harom-négy becsukhato, zsalugateres ablakkal.
Felfalazott, boltives kapuk is vannak, amik elzarjak az udvart az utcatol. A templom
legtobbszor a falu féterére épiilt, ha nem volt a kdzelben egy jol védheté domb a kozelben.

A szasz falvak legjellegzetesebb épitménye a vartemplom, mas néven erddtemplom
(2. abra). A szaszok templomaikat a XIII. szdzadtol kezdve véddfalakkal vették koril. Ez
nemcsak templomkeritésként szolgalt, de ellenséges tdmadasok idején menedékiil is
szolgalt. A XV. szazad kozepérél 250 szasz falu vartemplomardl vannak irasos

feljegyzések.

L A torténelmi Erdély egy 300-480 méterrel a tengerszint felett levé fennsikot, az Gigynevezett Erdélyi-
medencét foglalja magéaban a koriilétte emelked6 hegyvonulatokkal. Teriilete 57 000 km?.

23



Az erédtemplom tobb helységében védett tiizhelyek voltak, a falak belsdé oldalara
kamrékat épitettek, ahol ostrom idején a csalddok meghuzhattak magukat. Itt Orizék a
haztartasok ingd vagyonat IS (ruhazat, élelmiszerek). Az un. ,szalonna-toronyban”
(Speckturm) tartottdk a szasz csaladok f6 ¢élelmiszeriiket, a sozott és flistolt szalonnat,
amelybdl altaldban vasarnaponként mindenki magéval vitte a kdvetkezd hétre sziikséges
adagot. A XVIII. szazadban a vartemplomok védelmi funkciojukat elvesztették, de még a

mult szazadban is a lakossag sok helyen a toronyban Orizte az linnepl6éruhait. HAJDU 2001
[pp. 62-64.]

2. abra: Berethalom (Birthdlm) erddtemploma
Forras: Székelyfold csoddai, Szaszfold p. 106.
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3.1.2. Szepességi szaszok és a banyavarosok németsége

A szepességi szaszok szama 1910-ben 40 558 {6 volt, ez a Szepesség ¢€s a
banyavarosok lakossaganak 13,2%-a, a teljes felvidéki lakossag 1,1%-a. A szlovakok
aranya a Szepesség teriiletén 68,6%, a magyarok aranya 11,4% volt.

Napjainkban a németek szdma egész Felvidék teriiletén nem éri el az 1%-ot, 4 762-
en valljak magukat németnek, ez a lakossag 0,09%-at jelenti. A szlovakok a lakossag
80,63%-at teszik ki, a mdasodik legnagyobb nemzetiség, a magyarok aranya 8,48%
(http://delszlovakia.sk/2014/09/25/a-lakossag-nemzetisegi-osszetetele).

A szepességi szasz falvakra is jellemzd, hogy az épiiletek szorosan, hézagmentesen
helyezkednek el. Jellegzetességiik, hogy a telkek keskenyek és hosszikas négyszog
alakuak, az épiiletek legtobbszor egy, maximum kétemeletesek. A templom kozponti

helyre, a telepiilés foterére épiilt.

3.2.  Nyugat-dunantili németek

A nyugat-dunantuli németek szdma 1910-es népszamlalaskor 280 ezer 6 felett volt,
ez a dunantuli lakossag 29,5%-a. A magyarok aranya a teriileten 58,4% volt. Jelentds volt a
horvatok aranya is, a nyugat-dunanttli népesség 6,8%-at tették ki.

Az utolso népszamlalas alapjan az itt €16 német nemzetiségiiek szama 17 631 10, ez
az itt ¢l6 lakossag 2,7%-a. A magyarok teszik ki a lakossag 94,9%-at, a horvat
nemzetiségliek aranya 1%.

A nyugat-dunantuli régi német telepiilések utcaképe hasonld a kordbban leirt szasz
teleptilések utcaképéhez. Az épiiletek szorosan kovetik egymast. Egy-, illetve kétemeletes

épiileteket épitettek, a templom a teleiilés kozponti részén helyezkedik el.

3.3. Svabok
A dunai svabok a XVIII. szdzadban érkeztek a Dél-Dundnttl, a Bakony, a Vértes, a
Buda kornyékére, tovabba a Bacska és a Bansag teriiletére. A dunai svab, mas néven
dunamenti német (Donauschwaben) elnevezés egy gylijténév a Karpat-medencébe a
XVIII. szizadban betelepiilt németekre. Neviiket a Svabfold lakoirdl kaptak, habar

legtobbjiik nem innen szarmazott.
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Ezeken a terlileteken a lakossag 16,3%-a volt német etnikumua 1910-ben, ez tobb
mint 1 millié 6t jelent. A legtobb dunai német a Bansag teriiletén élt, tobb mint 426 ezren.
A Bansagban a legnagyobb ardnyban a romanok voltak jelen 41,6%-kal. A D¢l-
Dunantulon tobb mint 200 ezer svab élt. A Bacska teriiletén tobb mint 190 ezer, a Budai-
hegyvidék kornyékén 162 ezer, Bakony és a Vértes kornyékén 75 ezer német élt.

A 2011-es népszamlalasok szerint a dunai svabok szama 161 300 6 a térségben. A
legtobben, majdnem 59 ezren, a Budai-hegység ¢és a Pilis kornyéki telepiiléseken élnek.
Aranyait tekintve a Dél-Dunanttlon ¢l a legtobb svab, az itteni lakossag 4,5%-a vallja
magat német nemzetiségiinek. A Béacska €s a Bansag teriiletén €16 németek ardnya nem éri
el az 1%-ot.

A hazai német civilszervezetek miikodése az 1980-as évek kozepéig be volt tiltva,
1985-ben jott létre Pécsen a Nikolaus Lenau Kulturverein. Az egyesiilet feladatanak
tekintette a kapcsolatok kiépitését €s apolasat a hazai és a kitelepitett svabok kozott. Az
egyesiiletek szama a rendszervaltas 6ta folyamatosan nd. Szekszardon (Sechsard) mikodik
a német nyelvl szinhaz, a Deutsche Biihne.

Szinte minden németek 4ltal lakta telepiilésen taldlhatod tajhdz, kozosségi haz,
melyek a kiilonb6z6 hagyomany6rzé csoportoknak, nemzetiségi tanccsoportoknak,
korusoknak, szinjatszo csoportoknak adnak otthont. (MANHERZ 1998)

1957 ota létezik a magyarorszagi németek heti Gijsdga, a Neue Zeitung. 1994 6ta
minden magyarorszagi kisebbségnek van sajat tv adésa, igy a németeknek is, Unser
Bildschirm cimmel. Ezt heti rendszerességgel adjak a kdzszolgalati csatornan. Az adas
talnyomo része német nyelvli, magyar felirattal. Mind az jsdg, mind a tévéadas fontos
feladatanak tekinti a német nyelv megtartasat as apoldsat, tovabba beszamolnak a

nemzetiséget érintd aktualis eseményekrol.
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4. NEMET FOLDRAJZI NEVEK

Foldrajzi névnek tekintiink minden olyan tulajdonnevet, melyet a foldfelszin
természetes (hegy, volgy, t4j, vizfolyas stb.), illetve mesterséges (dild, ut, telepiilés, allam
stb.) részleteinek azonositasara kisebb vagy nagyobb k6zosségek hasznalnak. FARAGO 2014
[p. 10]

Az egyes felszini objektumok a mindennapi kommunikéciéban valé megnevezése és
megjelolése tette sziikségessé a foldrajzi nevek kialakuldsat. Segitségiikkel megjeldlhetjiik
a felszini elemeket €s képzoddményeket. Egy kisebb vagy nagyobb kozdsség hasznalja a
foldrajzi neveket megallapodas szerint. A névadas tanuskodhat tobbek kozott
torténelmiinkrdl, hagyomanyainkrol, kornyezetiinkrdl, gazdasagi és tarsadalmi életiink

valtozasairol. FARAGO 2014 [p. 12.]

4.1. A foldrajzi nevek hasznalati tényezoi

A térképi abrazolasban a szoveges elemek nagyrészt foldrajzi nevek, de a foldrajzi,
néprajzi €s torténelmi munkak is rengeteg ilyen nevet tartalmaznak. A foldrajzinév-anyag
megfeleld kialakitdsahoz, a foldrajzi térben gondolkodd tudoméanyokhoz, a térképi névrajzi
elemcsoportok létrehozasahoz, illetve az egyes névrajzi kategoriak felvételéhez sziikség
van olyan fogalmak és jelenségek tisztazasahoz, amelyek nagyban befolydsoljak a foldrajzi

nevek kozlésmodjat és az térképolvasonak nyujtott irasbeli informacidkat. FARAGO 2014 [p.
19]

1. Allamteriilet és allamnyelv

Allamteriiletnek nevezziik egy nemzet, nép, népcsoport 4ltal lakott olyan teriiletet,
amelyen szervezett allamalakulat mikodik, és ennek az allamalakulatnak a politikai
vezetése az adott nemzet, nép, népcsoport kezében van. Ebbdl kovetkezik, hogy a Fold
minden orszaga egy-egy allamteriilet. Az allamteriileten uralkodd nemzet politikai
hatalmdnal fogva megad egy allamnyelvet, melyet az alkotmanyban rogzitenek, mint
hivatalos nyelvet. Ez a nyelv legtobbszor az uralkodo nemzet altal beszElt nyelv.

Tobb olyan allamteriilet is 1étezik a F6ldon, ahol az allamnyelvek szama egynél
tobb, Finnorszagban példaul a finn és a svéd, Svajcban a német, a francia, az olasz ¢s a
rétoroman is allamnyelv. Eléfordulhat olyan is, hogy nem az egész allamteriileten alakul ki
a tobbnyelviiség, hanem egy-egy tartomanyon, vagy kozigazgatasi egységen beliil, példaul

Olaszorszagban Dél-Tirol tartomany ilyen. FARAGO 2014 [pp. 19-20.]
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2. Népteriilet és hasznalt nyelv

Népteriilet alatt olyan nép, nemzet, népcsoport altal lakott teriiletet értiink, ahol az
adott nép, nemzet, népcsoport etnikai tobbségben van. Ez a nép, népcsoport az altala lakott
teriileten a sajat nyelvét hasznalja, a foldrajzi objektumokat sajat nyelvén nevezi meg. A
kiilonboz6 népteriiletek atfedhetik egymast, azaz egy adott teriilet tobb etnikum népteriilete
lehet.

Szérvanyteriiletnek nevezziik a népteriilet részét képezd olyan teriiletet, ahol az
adott nemzet, nép, népcsoport etnikai kisebbségben van. Ezen teriiletek térképen torténd
abrazolasa a torténeti-foldrajzi-, és a néprajzi tajnevekkel valdosulhat meg, példaul
Szlovakiaban a Szepesség német szorvanyteriilet. FARAGO 2014 [pp. 20-21.]

3. Névteriilet és hasznalandd nyelv

Neévteriiletnek nevezziik azt a teriiletet, ahol egy adott nemzet, nép, népcsoport a
sajat nyelvén maga alakitott ki névhasznalatot, amely névhasznalat kiilonb6z6 szintli és
eredetli lehet. A névteriilet minden nép esetén jelentdsen tulnytlik az allamteriileten és a
népteriileten. A névteriileteket egy kompakt és egy szorvany névteriiletre Iehet felosztani.
Kompakt névteriilet esetén az adott nyelv foldrajzi nevei homogén modon jelolik a tertilet
minden vagy legtobb részletét, mig a szorvany névteriileteknél a foldrajzinév-anyag
hézagos, szigetszeri. A névteriilet kiterjedése adott nyelv esetén magaval vonja a nyelv
szempontjabol a népteriileten kiviili foldrajzi nevek kozlését, és hasznalatat. Igy a

foldrajzi-névanyag megoOrzése érdekében az adott nyelv hasznalandd nyelvvé valik.
FARAGO 2014 [pp. 21-22.]
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4.2. A német foldrajzi nevek helyesirasa

A német nyelvben, mint minden tulajdonnevet, a foldrajzi neveket is nagy
kezd6betiivel kell irni. A foldrajzi nevek helyesirasanak megvannak a maga szabalyai.
Vannak olyanok, amelyeket a hivatalosan jovahagyott forma szerint kell irni, mig masok
esetén egy ugymond megszokott formaban vald irast tekintenek helyesnek.

Tekintsiik at ezeket a helyesirasi szabalyokat:

* A melléknevek és viszonyszavak részét képezd fOldrajzi neveket nagy
kezdébetiivel kell irni. Ez az -isch (magyarul -i) végzédés esetén is fennall. Példaul:
Schwibische Tiirkei (=’Svab Torokorszag’), Kleine Ungarische Tiefebene (=’Kis
Magyar Alfold’)

* A szovégi -er képzOvel keletkezett foldrajzi neveket nagy kezddbetlivel kell irni.
Példaul: Tschepeler Insel (=’Csepel Sziget’), Ofener Bergland (=’Budai Hegység’)

* Az egyszerii vagy Osszetett személy-, vagy foldrajzi nevekbdl, és egy koznévbol
keletkezett 9sszetételeket egybe kell irni. Példaul: Donauknie (=’Dunakanyar’)

* Megengedett az egybeirds, amikor az Osszetett szot is tartalmazdé nevek
0sszekapcsolasakor az egybeirt valtozat az érthetéséget nem rontja. Példaul:
Donauwinkelgebirge (=’Dunazughegység’), Karpatenvorland (=’Karpatiel6tér’)

* Az Osszetételben szereplé minden szot kotdjellel kell irni, ha a megkiilonboztetd
tag tobb szobol all, és ehhez kapcsolodik a foldrajzi név. Példaul: Donau—Theil3-
Zwischenstromland (=’Duna-Tisza-Ko6ztesfolyovidék’)

* Akkor is a kotdjeles irasmoddot kell alkalmazni, amikor a megkiilonboztetd tag tobb
szobol all, viszont ezek a szavak nem foldrajzi nevek. Példaul: Otto-Ludwig-Haus
(= ’Otto-Ludwig-Haz)

* Kotdjelet kell alkalmazni, ha az Osszetételben a foldrajzi név megkiilonbdztetd
tagja Osszetett szoval kapcsolodik. Példaul: Plattensee-Oberland (=’Balaton-
Felvidék’)

* Amikor a szovégi -er képzOvel képzett szavak az elhelyezkedésre utalnak, az
Osszetételt kiilon kell irni. Példaul: Odenburger Gebirge (=’Soproni Hegység’),
Schomodeier Hiigelland (=’Somogyi Dombsag’), Werezker Pass (="Vereckei
Hago’)

* FEllenben a szovégi -er képzdvel képzett Osszetételt egybe kell irni, ha az nem

mindsiil szarmazékszonak. Példaul: Brennerpass (=’Brennerhago’)
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* Azokndl az -er végzddésii neveknél, ahol a képzés személynévi eredetii, egybeirast
kell alkalmazni. Példaul: Jagerkapelle (="Erdészkéapolna’)

e  Amikor az -er képz6 egy -ee végzodésii névhez kapcsolodik, akkor csak két e betfit
kell irni. Példaul: Egelseer Bach

* Egybe kell irni azokat az Osszetételeket, amelyek ragozatlan melléknevet vagy
vilagtajat és egy foldrajzi nevet tartalmaznak. Példaul: Nordwestkarpaten
(="Eszaknyugatikarpatok’), Mitteleuropa (="Kozépeurdpa’), Kleinkumanien
(="Kiskunsag’)

* Kotojelet kell alkalmazni azokndl az Osszetételeknél, ahol a foldrajzi név mellett
ragozatlan -isch végzédésti melléknév talalhatd, melyek helyek, orszagok, emberek
neveibdl szdrmaznak. Példaul: Franzosisch-Guayana (=’Francia-Guyana’),
Steirisch-Tauern (=’Stajer-Tauern’)

* Amikor két foldrajzi név Osszekapcsolasaval keletkezik egy Osszetétel, akkor

kotojeles irast kell hasznalni. Példaul: Batsch-Kleinkumanien (=’Bacs-Kiskun’)

4.3. Német névanyag a Karpat-medencében

A német foldrajzi nevek megjelenése a Karpat-medencében az elsé beteleptilokkel
egy id6ben tortént. A mindennapi kommunikacioban sziikség volt arra, hogy a felszini
objektumokat sajat nyelviikon is meg tudjak nevezni, és az alland6 lakohelyliket sajat
névvel lassdk el. A Karpat-térségben a kiilonb6z6 idékben torténd német betelepitések
révén masodlagos német nyelvii foldrajzinév-anyag alakult ki. Ez a német névanyag
foképpen a viznevek, a tajnevek és a telepiilésnevek korében jott 1étre.

A nagyobb vizek nevei altalaban egy teriilet legrégebbi megnevezései. A nagyobb
vizek nevei szélesebb korben ismertek, igy egy esetleges lakossageserénél is
megmaradnak, tovabbd nem ¢érintik Oket a mesterséges névvaltozasok sem. A Karpat-
térségben taldlhaté nagyobb vizek német nevei mar hosszi idé 6ta szinte valtozatlanok,
példaul Duna - Donau, Tisza - Theill, Balaton - Plattensee, Ferté - Neusiedler See,
Dréava = Drau, Raba = Raab, Koros = Kreisch, Maros = Mieresch.

A Karpat-medencében taladlhato természetfoldrajzi tjak német megfelel6i a magyar
nevekbdl lettek leforditva. A magyarbol leforditott természetfoldrajzi tajnevek példaul
Baranyai-dombsag = Branauer Hiigelland, Dunantuli-k6zéphegység = Transdanubisches
Mittelgebirge, Soproni-hegység = Odenburger Gebirge, Nagykunsiag = GroBkumanien,

Duna-Tisza koze = Donau—Thei3 Zwischenstromland.
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A néprajzi taj a hagyomanyos életmodokkal 1étrejott etnikai, tarsadalmi €s vallasi
alapokon nyugvo, a szomszédos tajaktol elkiilonithetd egység. A torténeti-foldrajzi tajak a
letiint kozigazgatasi egységek neveinek tovabb €16 formai. A néprajzi tajnevekkel szoros
kapcsolatban all, sokszor dsszefliggenek, és atfedésben vannak. A néprajzi tajakat és a
torténeti-foldrajzi tajakat 0sszevontan, torténeti-foldrajzi—néprajzi tajkategoériaként szokas
abrazolni. FARAGO 2014 [pp. 292-293.] A Karpat-térség torténeti-foldrajzi—néprajzi tajnevei a
német nyelvben is megtaldlhatdak. A németek altal lakott fontosabb torténeti-foldrajzi—
néprajzi tajnevek Bakony - Bakonyer Wald, Dél-Dunantul - Schwibische Tiirkei,
Szepesség > Zips, Bacska > Batschka, Bansag - Banat, Erdély - Siebenbiirgen,
Kiralyfold = Konigsboden, Barcasag = Burzenland.

A 3. abra mutatja a magyarorszagi tajnevek német megfeleldit. Ezeket a neveket

hasznaljak a német nemzetiségi oktatasban is.
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3. dbra: A magyarorszagi tajnevek német megfeleloi (melléktérkep)

Forras: A magyarorszagi németek térképe, szerk.: Sasi Attila, Corvina Kiado, 3. kiadas, 2014
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4.4. A német telepiilésnév-adas

A telepiilésnevek, mas néven helységnevek, a tarsadalom altal 1étrehozott olyan
objektumok nevei, amelyek az ember lakd-, munka-, és pihendhelyéiil szolgalnak. A
teleptiilésnevek allamnyelvi alakja minden orszdgban hivatalosan megallapitott ¢és
dokumentalt nevek. FARAGO 2014 [p. 145.]

A betelepitett német lakossag névadasanak egyik modja, amikor a magyar név egy
része vagy egésze forditason esett at, példaul Urkat =>Herrnbrunn, Nyergesujfalu =
Sattel-Neudorf, Hidegkut - Kaltenbrunn, Szigetujfalu = Inselneudorf.

El6fordul olyan is, hogy a magyar nevet teljesen felvaltotta egy német név, példaul
Nadap = Kaltenberg, Ujbarok > Neudorfl, Besztercebanya = Neusohl, Nyitrabanya -
Krickerhau, Levél - Kaltenstein.

Olyan német nevek is el6fordulnak, amelyek a kozépkori eredetre nytlnak vissza,
példaul Baja & Frankenstadt, Pécs = Fiinfkirchen, Esztergom = Gran, Nagyborzsony =
Deutschpilsen, Visegrad = Plintenburg, Székesfehérvar = Stuhlweissenburg.

A névadas leggyakoribb modja a kordbban kialakult magyar név sajat nyelviikre
formalt, sajat hangtorvénylikhoz igazitott és sajat helyesirasukkal irt atvétele. Ezek a nevek
természetes névadassal keletkeztek és tobb helység esetében tobbes névalakok is
l1étrejohettek. E telepiilések esetében nem is névadasrol, hanem névatvételrdl beszéliink,
példaul Pilisvorosvar > Werischwar, Veszprém —-> Wesprim, Zebegény —> Sebegin,
Zsambék > Schambeck, Solymar - Schaumar, Csolnok - Tscholnok, Gasztony —->
Gasting.

Kiemelendé egy jellegzetes hangzovaltas, amikor a magyar nevekben 1évé b hang a
német névben VvV hangra valt. Ez a jelenség tomegesen fordul el6 a magyarorszagi
teleptilésnevek korében. Ilyen hangzovaltas figyelhetd meg példaul Budadrs - Wudersch,
Budakeszi - Wudigess, Béb - Wieb, Dobronte = Dewrenten, Grabéc - Grawitz,
Bicske > Witschke, Perbal > Perwall telepiilésneveknél.

4.4.1. Szasz telepiilésnevek

Erdély teriiletén taldlhaté német helynevek szinte kizdrélag a magyarbdl
szarmaznak (4. abra). Ezeken kiviil vannak olyan foldrajzi nevek is, amelyet a szaszok
talan a régi szlav lakossagtol vett at, példaul Rudna, Bistritz (Beszterce), Schlatt
(Széaszzalatna). Viszont az egész szaszok altal lakott teriileten egyetlen egy olyan helynevet

sem lehet taldlni, ami roman eredet{i. A kés6bb roman falvakké valt helységeknek ebben az
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idészakban a németben még magyar vagy német eredeti nevikk volt.

(http://mek.oszk.hu/04700/04729/html/11.html)
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4. abra: Erdélyi telepiilésnevek (részlet)
Forras: http://mek.oszk.hu/02100/02 1 14/html/img/pic/f-utso.jpg

A késobb létrejovo roman telepiilésnevek kis csoportja a német nevekbdl ered, ez
foleg a Barcasag teriiletén mutathatdo ki, példaul Ujvaros->Neustadt->Noistat,
Szépmez6-> Schonau—> Sona.

Az erdélyi szasz telepiilések egy részén fennmaradt az eredeti erdélyi szdsz névalak
iS. A szasz nyelvre hatassal voltak a szomszédos nyelvek, igy a magyar és a roman, de van
szlav hatéds is, ami a helynevekben mutathato ki. Az egykori szasz székek szasz nevei
példaul: Nagyszeben—>Hermestatt, Segesvar—>Schédsbrich, Szaszsebes—>Melnbach,
Nagysink->Schenk, Szerdahely->Risena, Kéhalom->Rippes, Ujegyhaz->Laeschkirich,
Szaszvaros—>Bros, Medgyes—>Medwisch, Nagyselyk->Marktsielken.

A magyar névalak forditasabol jott 1étre példaul Asszonyfalva - Frauendorf,
Nagyrapolt = Grofirapolt, Jakabfalva - Jakobsdorf, Kisenyed = Kleinenyed, Kiscsiir >

Kleinscheuern, Szaszhaz - Sachsenhausen, Vorostorony = Roter Turm.
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A magyarbol névatvétellel keletkezett erdélyi szasz telepiilésnevek példaul
Egrest6> Agreschteln, Addmos = Adamesch, Balavasir = Bladenmarkt, Szaszbudak >
Deutschbudak, Halmagy —> Halmagen, Kalbor - Kaltbrunnen, Nemes - Niemesch,
Oltszem - Oltzen, Ragla > Ragelsdorf, Vermes - Wermesch, Vinda - Windau.

A Szepességben talalhato német telepiilésnevek egy részét szlav eredetiinek
tekintik, de vannak a magyarbol szarmazo, illetve a cipszerek altal adott helységnevek is
(5. abra). A mai szlovak telepiilésnevek kozott eléfordul olyan névalak is, amely az adott
telepiilés német nevébdl jott 1étre, ilyen Iglo telepiilés esete, amelynek a német neve Zipser

Neudorf (*Szepes Ujfalu”), a mai szlovak neve pedig Spisska Nova Ves (*Szepes Uj Falu’).
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5. dbra: Szepességi telepiilésnevek (részlet)

Forras: http://www.eisdorf.com/Seite03/index.php

A szepességi német telepiilésneveknél is megkiilonboztethet6 a tiikorforditassal, a
névatvétellel, illetve a sajat névadassal kialakult helységnevek. A magyar név forditasaval
jott létre példaul Vereshegy > Rotenberg, Szepesvaralja = Kirchdrauf, Szepesofalu =
Altendorf,
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A legtobb szepességi €és banyavarosi telepiilésnév névatvétellel alakult ki. Ilyen
telepiilések példaul Kisszalok = Kleinschlagendorf, Lécse = Leutschau, Selmecbanya -
Schemnitz, Podolin = Pudlein, Leibic = Leibitz, Olubldé > Altlublau, Korompa -
Krompach, Kérmdcbanya = Kremnitz.

Tobb olyan telepiilés is eléfordul a Felvidéken, ahol a magyar telepiilésnevet
felvaltotta egy német név, példaul Szepesolaszi - Wallendorf, Besztercebanya -

Neusohl, Zélyom = Altsohl, Poprad - Deutschendorf.

4.4.2. Nyugat-dunantuli német telepiilésnevek

A Nyugat-Dunantulon mar Szent Istvan uralkodasa idején jelentek meg németek,
de az elsé német helynevek csak a XII. szazad kozepétdl jelennek meg kis szdmban. Ez
alol kivételt képez Sopron, amelyr6l mar a IX. szdzad kozepén emlitést tesznek az
oklevelek Odinburch néven. Ebbd] alakult ki késébb a mai német neve Odenburg, melynek
jelentése elpusztult var. (http://www.vasiszemle.hu/2001/06/denes.htm)

A németek 4altal lakott telepiilések nevei szinte kizarolagosan a magyarbol
szarmaznak, azok forditdsai vagy hangtani utdnzésai, vagy parhuzamos névadas
eredménye (6. abra).
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6. dbra: Nyugat-dunantuli telepulesnevek (reszlet)
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Forras: A magyarorszdagi németek térképe, szerk.: Sasi Attila, Corvina Kiado, 3. kiadds, 2014
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http://www.vasiszemle.hu/2001/06/denes.htm

A magyarbol forditassal keletkezett telepiilésnevek példaul Vasvar—>Eisenburg,
Mosonmagyarovar—>Wieselburg-Ungarisch-Altenburg, Nagycenk—> GroB3zinkendorf.

Névatvétel figyelhetd meg példaul Agfalva>Agendorf, Vasalja=>Walschenau,
Csepreg-> Tschapring, Harka->Harkau, Pereszteg—>Perestagen, Perenye - Prennendorf

telepiilések esetében.

4.4.3. Svab telepiilésnevek

A XVIII. szazadban érkezett dunai svab betelepiilok korében is jellemzd volt a
telepiilésnév-forditds és a névatvétel. A svab telepiilésnevek mindegyike a magyarbol
szarmazott. Ritkéan eléfordult olyan is, hogy a korabbi magyar névalak helyett egy sajat

német nevet adtak az altaluk lakott telepiilésnek (7. abra).
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7. abra: Svab telepiilésnevek (részlet)

Forras: A magyarorszdagi németek térképe, szerk.: Sasi Attila, Corvina Kiado, 3. kiadds, 2014
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A korabban mar emlitett jellemzé hangzovaltas, amikor is a magyar b hangot
felvaltja a német névben a v hang, a svab telepiilésnevek korében nagy szamban fordul eld.
Ez a hangzdvaltas a szasz telepiilésnév-adasban egyaltalan nem volt jellemzo.

A betelepiilt németek bizonyos esetekben az 1j lakohelylikon magyar, ritkabban
déli szlav, csaladokkal éltek egyiitt. Ez egyrészt segithette Oket a beilleszkedésben,
masrészt megismerhették toliikk az ottani foldrajzi neveket is, amelyeket atvehettek, és sajat
képiikre formalhattak.

A magyarorszagi német telepiilésnevek tobbségénél a névatvétel jellemzo, példaul
Mecseknadasd - Nadasch, Bataszék - Badeseck, Pincehely = Binsenhelm, Bonyhard -
Bonnhard, Kakasd - Kokesch, Koml6 -> Kumlau, Lovaszhetény -> LaBhetting,
Somberek > Schomberg, Varosléd - Waschludt, Csakberény —>Tschakabriinn, Kecskéd
- Kitschka, Harta - Hartau.

Kis szamban, de eléfordulnak forditas és részforditas altal 1étrejott telepiilésnevek
is ezeken a teriileteteken, példaul Csehbanya —> Bohmischhiitten, Nagymanyok -
GroBmanok, Kisdorog - Kleindorog, Kismanyok -> Kleinmanok, Németbanya -
Deutschhiitten.

37



5. NEMET-MAGYAR FOLDRAJZINEV-SZOTAR

Ebben a fejezetben gylijtottem Ossze a dolgozatban szerepld foldrajzi neveket, és az

adott nyelvnek megfeleld helyesirassal irtam le. Az ,Egyéb elnevezések” oszlopban

talalhaté roviditések jelentése: a RO a roman, a SVK a szlovdk névalakot, a szdsz

megjelolés az erdélyi szasz neveket jelenti.

5.1. Telepiilésnevek

Német név

Magyar név

Egyéb elnevezések

Adamesch Adamos Adamus (RO) Ademesch (szasz)
Agendorf Agfalva
Agreschteln Egrest6 Agristeu (RO) Ajerschteln (szasz)
Altendorf Szepesofalu SpiSska Stara Ves
(SVK)
Altlublau Olublo Stara [uboviia (SVK)
Altsohl Zblyom Zvolen (SVK)
Badeseck Bataszék
Binsenhelm Pincehely
Birthdlm Berethalom Biertan (RO)
Bistritz Beszterce Bistrita (RO)
Bladenmarkt Balavasar Balauseri (RO)
Bonnhard Bonyhard
Bohmischhiitten Csehbanya
Broos Széaszvaros Orastie (RO) Bros (szasz)
Deutschbudak Szaszbudak Budacu de Jos (RO)
Deutschendorf Poprad Poprad (SVK)
Deutschhiitten Németbanya
Deutschpilsen Nagyborzsony
Dewrenten Dobronte
Durelsdorf Durand Tvarozna (SVK)
Eisenburg Vasvar
Felka/Folk Felka Velka (SVK)
Frankenstadt Baja
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Franzdorf Ferencfalva Viliug (RO)
Frauendorf Asszonyfalva Axente Sever (RO)
Fiinfkirchen Pécs
Gasting Gasztony
Georgenberg Szepesszombat Spisska Sobota (SVK)
Gollnitz Godlnicbanya Gelnica (SVK)
Gran Esztergom
Grawitz Graboc
GroBkarol Nagykaroly Carei (RO)
Grofmanok Nagymanyok
GroBrapolt Nagyrapolt Rapoltu Mare (RO)
GroBschenk Nagysink Cincu (RO) Schenk (szasz)
Grof3zinkendorf Nagycenk
Halmagen Halmagy Halmeag (RO) Halmajen (sz4sz)
Harkau Harka
Hartau Harta
Hermannstadt Nagyszeben Sibiu (RO) Hermestatt (szasz)
Hernnbrunn Urkat
Inselneudorf Szigettjfalu
Jakobsdorf Jakabfalva lacobeni (RO) Giukesdref (szasz)
Jenk Gyonk
Kaltbrunnen Kalbor Calbor (RO)
Kaltenberg Nadap
Kaltenbrunn Hidegkut
Kaltenstein Levél
Kéasmark Késmark KeZmarok (SVK)
Kitschka Kecskéd
Kirchdrauf Szepesvaralja Spisské Podhradie
(SVK)
Kleindorog Kisdorog
Kleinenyed Kisenyed Sangatin (RO)
Kleinmanok Kismanyok
Kleinscheuern Kiscsiir Sura Mica (RO)
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Kleinschlagendorf | Kisszalok Maly Slavkov (SVK)
Kniesen Gnézda Hniezdne (SVK)
Kokesch Kakasd
Kremnitz Koérmdocbanya Kremnica (SVK)
Krickerhau Nyitrabanya Handlova (SVK)
Krompach Korompa Krompachy (SVK)
Kronstadt Brasso Brasov (RO) Kruhnen (szasz)
Kumlau Komlo
LaBhetting Lovaszhetény
Leibitz Leibic Cubica (SVK)
Leschkirch Ujegyhaz Nocrich (RO) Laeschkirich (szasz)
Leutschau Lécse Levoca (SVK)
Lugosch Lugos Lugoj (RO)
Marktscheiken Nagyselyk Seica Mare (RO) Marktsielken (szasz)
Matzdorf Mateoc Matejovce (SVK)
Mediasch Medgyes Medias (RO) Medwisch (szasz)
Menhardsdorf Ménhard Vrbov (SVK)
Mischelsdorf Strazsa Straze pod Tatrami
(SVK)
Miihlbach Szaszsebes Sebes (RO) Melnbach (szész)
Nadasch Mecseknadasd
Neudorfl Ujbarok
Neusohl Besztercebanya Banska Bystrica
(SVK)
Neustadt Ujvaros Noistat (RO)
Nimesch Nemes Nemsa (RO) Niemesch (széasz)
Oltzen Oltszem Olteni (RO) Altzen (szasz)
Odenburg Sopron
Perestagen Pereszteg
Perwall Perbal
Plintenburg Visegrad
Prennendorf Perenye
Pudlein Podolin Podolinec (SVK)
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Ragelsdorf Ragla Ragla (RO)

Reps Kéhalom Rupea (RO) Réppes (szasz)

Reschitza Resicabanya Resita (RO)

ReuBmarkt Szerdahely Miercurea Sibiului Risena (szasz)
(RO)

Rissdorf Ruszkin Ruskinovce (SVK)

Rotenberg Vereshegy Pora¢ (SVK)

Roter Turm Vordstorony Turnu Rosu (RO)

Rudna Rudna Rudna (RO)

Sachsenhausen Széaszhaz Sasaus (RO) Sessenheousen

(szasz)

Sathmar Szatmarnémeti Satu Mare (RO)

Sattel-Neudorf Nyergesujfalu

Schambeck Zsambék

SchéaBburg Segesvar Sighisoara (RO) Schésbrich (szasz)

Schaumar Solymar

Schemnitz Selmecbanya Banské Stiavnica
(SVK)

Schlatt Szaszzalatna Zlagna (RO)

Schomberg Somberek

Schonau Szépmezd Sona (RO) Schienen (szasz)

Sebegin Zebegény

Sechsard Szekszard

Stuhlweissenburg | Székesfehérvar

Temeschburg Temesvar Timigoara (RO)

Tewel Tevel

Tschakabriinn Csékberény

Tschapring Csepreg

Tscholnok Csolnok

Wallendorf Szepesolaszi Spisské Vlachy (SVK)

Walschenau Vasalja

Waschad Varsad

Waschludt Varoslod

41




Werischwar Pilisvorosvar
Wermesch Vermes Vermes (RO) Warmesch (szész)
Wesprim Veszprém
Wieb Béb
Wieselburg- Mosonmagyardvar
Ungarisch-
Altenburg
Windau Vinda Ghinda (RO) Wiinde (szasz)
Witschke Bicske
Woudersch Budaoérs
Wudigess Budakeszi
Zipser Bela Szepesbéla Spisska Bela (SVK)
Zipser Neudorf Iglo Spisska Nova Ves
(SVK)

1. tablazat: A dolgozatban szereplo telepiilésnevek

Készitette: Rapcsan Klaudia

5.2. T4j- és viznevek

Német név Magyar név
Bakonyer Wald Bakony
(Buchenwald)

Banat Bansag

Batschka Bacska

Branauer Hiigelland | Baranyai-dombsag
Brennerpass Brenner-hagé
Burzenland Barcasag

Donau Duna

Donauknie Dunakanyar
Donau—Theif3 Duna-Tisza koze
Zwischenstromland

Drau Drava
Groflkumanien Nagykunsag
Kleine Ungarische Kisalfold
Tiefebene

Kleinkumanien Kiskunsag
Konigsboden Kiralyfold
Kreisch Koros

Mieresch Maros

Mitteleuropa

Ko6zép-Europa
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Neusiedler See

Ferto

Nordwestkarpaten Eszaknyugati-Kéarpatok
Ofener Bergland Buda-vidék
Odenburger Gebirge | Soproni-hegység
Plattensee Balaton
Plattensee-Oberland Balaton-felvidék

Raab Réba

Schildgebirge Vértes

Schomodeier

Somogyi-dombsag

Hiigelland

Schwibische Tiirkei Dél-Dunantul
Siebenbiirgen Erdély

Theil3 Tisza
Transdanubisches Dunantuli-
Mittelgebirge kozéphegység

Tschepeler Insel

Csepel-sziget

Werezker Pass

Vereckei-hago

Zips

Szepesség

. tablazat: A dolgozatban megemlitett taj- és viznevek

Készitette: Rapcsan Klaudia
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6. OSSZEGZES

Dolgozatomban a Karpat-medencében ¢él6 szorvany németséget mutattam be. A
torténelmi attekintésbol kidertiilt, hogy a németek mar Szent Istvan kora 6ta jelen vannak a
Karpat-térségben. A torténelem folyaman a németek Kisebb-nagyobb hullamokban
telepiiltek le a térség kiilonbozo részeire. A I1. vilaghaboru utani kitelepitések utan szamuk
drasztikusan lecsOkkent, akik maradtak, azok pedig hosszu évtizedekig nem merték
vallalni nemzetiségiiket. Ez a helyzet manapsag kezd megfordulni, mivel egyre tobben
vallaljak német nemzetiségiiket. Tovabba a kulturalis csoportok szama is folyamatosan
novekszik, legyen az tanccsoport, népdalkor vagy fivoszenekar.

A mai német nyelv kialakulasat, illetve a kiilonb6z6 nyelvjarasoknak a bemutatasat
azért tartottam fontosnak, hogy bemutassam, mennyire nem egységes a német nyelv. A
kiilonbozd nyelvjarasok kozott hatalmas kiilonbségek lehetnek, és némelyiket igen nehezen
lehet megérteni. E fejezet irdsa kozben probaltam elolvasni kisebb szovegrészeket
kiilonb6zé nyelvjarasokban tobb-kevesebb sikerrel. Példaul a bajor és a sziléziai
nyelvjarasban irt szovegek nagy nehézségeket okoztak, az alemann dialektusban irt
szoveget jobban meg tudtam érteni.

Ezutan roviden bemutattam a Karpat-medencében €16 német csoportokat. Itt
kiilonb6zd népszamlalasi adatok felhasznaldsaval szemléltettem az etnikai atalakuldsokat
az adott teriileteken. Itt az okozott kisebb nehézséget, hogy a népszamlalasi adatok
kozigazgatasi egységekként adja meg az adatokat. Ezeket az adatokat 0sszegyljtottem, €s
kiszamoltam beldliik az adott t4jra vonatkozo nemzetiségi 0sszetételt.

Végezetiil a német foldrajzinév-anyaggal foglalkoztam. A német foldrajzinév-
anyag a Karpat-medence teriiletén igen nagy. Dolgozatomban ennek csak egy toredékét
hasznaltam fel. Megallapitottam, hogy a német telepiilésnevek dontd tobbsége a magyarbol
ered. A maradék pedig vagy szlav eredetli, vagy sajait német nevet adtak az adott
teleptilésnek.

Ugy gondolom, hogy ez egy nagyon érdekes téma akér torténelmi, néprajzi vagy
kartografus szemmel vizsgilja ezt az ember. Oriilnék, ha a késdbbiekben sikeriilne
elkészitenem a Karpat-térség német névanyagu térképét, mind analdég, mind pedig

interneten elérheté formaban.
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